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O A D A AMPS A
SOFTPRO

O A OFP

ANTISHOCK

RETENEDOR

3mm < 10mm
5mm < 12mm

1/8" s 3/8"
3/16" < 1/2"
1/4" < 9/16"

5mm < 12mm

7mm <= 14mm
1/8"<— 3/8"

3/16" < 1/2"
1/4" < 9/16"

165mm 25mm
%?mm %615/rznm 61/2" 1
x 0 x i
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32,5mm HE B &gb 32.5mm
114/4" i
MIN. 650mm (ANTISHOCK)
MIN. 25 9/16" (ANTISHOCK)
16mm 174mm 174mm 16mm
5/8" 7/8" 67/8" 5/8"

MIN. 650mm (RETENEDOR / RETAINNIG STOPPER / FREIN DE RETENUE) 11/4;
MIN. 25 9/16" (RETENEDOR / RETAINNIG STOPPER / FREIN DE RETENUE)

—W

2{ a MIN. 725mm (1 SOFTPRO)
MIN. 28 9/16" (1 SOFTPRO)

-/ /.  [SOFTPROSIMPLE}*< .~
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25 3/16" E 67/8" 5/8",
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[SOFTPRO DOUBLE]|

ONTAJE SOFTPRO IZQUIERDA / DERECHA
Softpro Left / Right assenbly - Assemblege Droite / Gauche

IZQUIERDA
Left
Gauche

m ~ PRE-MECANIZADO / PRE-DRILLING /
PRE-MECANISE / PRE-MECANIZATO

/

*ELEGIR ENTRE OPCION A O B
*CHOOSE BETWEEN OPTION AOR B
*CHOISIR L'OPTION AOU B

\ | @10mm
/8

*TORNILLO DIN-7505 4,5x40

SOLO PARA SOFTPRO SIMPLE
Only for Softpro Simple
pour Softpro Simple

DERECHA
Right
Droite

200m"!
7118

*TORNILLO DIN-7505 4,5x40




SOFTPRO

MONTAJE GUIADOR INFERIOR

[ HO G

F<10mm

Vi F < 3/8"

9,75mm

F>10mm

V2 F > 3/8"
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ANTISHOCK / RETENEDOR

Lower guide mount
Assemblage guide inférieur

A

/ *ELEGIR ENTRE OPCION A O B
/ *CHOOSE BETWEEN OPTION AOR B
*CHOISIR L'OPTION AOU B

NO QUITAR LAS
ALZAS

DON'T REMOVE

FLOOR SPACERS

*LIFT/HOLD GLASS DURING
HEIGHT ADJUSTMENT

*MANTENER VIDRIO ALZADO PARA
LA REGULACION EN ALTURA

ARIA

ANTIDESCARRILAMIENTO / ANTI-DERAILMENT /
ANTI-DERAILLEMENT / ANTI-DERAGLIAMENTO

T

D ALACIO

MONTAJE A TECHO / CEILING MOUNT / ASSEMBLAGE A SOSTRE

<4

A\ A . ARI|IA

/ MONTAGGIO A SOFFITTO

®

g 5mm
3 3/16"

o

@ 10mm
J 3/8"

& *SIGUE LA INSTALACION EN EL PASO 12
*FOLLOW INSTALLATION FROM STEP 12

*SUIVEZ L'INTALLATION A L'ETAPE 12




MONTAJE A TECHO CON VIDRIO FIJO / CEILING MOUNT WITH FIXED GLASS /
ASSEMBLAGE A SOSTRE AVEC VERRE FIXE / MONTAGGIO CON VETRO FISSO

@ 3/16"

@ @ 5,25mfn

@ 10mm
a 3/8"

MONTAJE A PARED DE VIDRIO / GLASS WALL MOUNT / ASSEMBLAGE A MUR DE VERRE

22/16mm

7/8" |
ﬁﬂ 1:‘_‘ 2mm
/ 116"

/ MONTAGGIO A MURO DE VETRO

*CORTAR A MEDIDA

*CUT TO SIZE

PRE-MECANIZADO / PRE-DRILLING /
PRE-MECANISE / PRE-MECANIZATO

& *SIGUE LA INSTALACION EN EL PASO 12
*FOLLOW INSTALLATION FROM STEP 12

*SUIVEZ L'INTALLATION A L'ETAPE 12

U

SIN VIDRIO FIJO / WITH FIX GLASS /AVEC

N,

MONTAJE A FALSO TECHO / FALSE CEILING MOUNT / ASSEMBLAGE FAUX PLAFOND / MONTAGGIO A FALSO SOF

TTO|

VERRE FIXE / CON VETRO FISSO

SANS VERRE FIXE / SIN VETRO FISSO

A

CON VIDRIO FIJO / WITHOUT FIX GLASS / Ag

N
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—F *VER MONTAJE Y AJUSTE DEL SISTEMA EN PAG.2
*VIEW ASSEMBLY AND ADJUSTMENT SYSTEM ON PAG.2
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